AK PICATINNY END PLATE ADAPTOR

New from Midwest Industries, they have AK Picatinny End Plate Adaptors!
Available for four different models of AKs including AKM pattern rifles, 4.5 Pin
Size, 5.5 Pin Size, or Yugo Models. User must cut off stock tang to install
Additional gunsmithing may be required depending on each firearm Easy
installation in 15 minutes or less with proper tools Made for AKM pattern rifles,
4.5 Pin Size, 5.5 Pin Size, OR Yugo Models User must choose correct End Plate
Adaptor for their application Replaces standard trunnion with Milspec 1913 rail
Features steel tension blocks to ensure snug fit Allows for use of 1913 style
fixed or side folding stocks 6061 Hardcoat Anodized aluminum body 100%
Made in the USA MI Lifetime Warranty

Attributes

¢ Name: AK PICATINNY END PLATE ADAPTOR
¢ Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
e Product no.: 430105090

o Mfr. No.: MI-AK-PEPA

¢ Color: Black

e Make: AK-47

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 152mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 76mm

e UPC: 812102034292

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AK Picatinny End
Plate Adaptor

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AK Picatinny End Plate Adaptors von Midwest Industries. Dieser
Adapter wurde entwickelt, um die Funktionalitat Ihrer AKMusterwaffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur mit kompatiblen AKModellen verwendet wird.

Achten Sie darauf, dass der Schaftsteg vor der Installation ordnungsgemal entfernt wird.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fiir die Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Arbeiten mit Werkzeugen und beim Entfernen des Schaftstegs geeignete
Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Vermeiden Sie es, wahrend der Installation oder Verwendung des Adapters in der Nahe von anderen
Personen zu arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge bereit haben.
o Uberpriifen Sie, dass Sie den richtigen End Plate Adaptor fiir Ihr Modell ausgewahlit haben.

2. Installation

Entfernen Sie den Schaftsteg gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Platzieren Sie den AK Picatinny End Plate Adaptor an der vorgesehenen Stelle.

Verwenden Sie die mitgelieferten Stahlspannblécke, um eine enge Passform zu gewahrleisten.
Befestigen Sie den Adapter mit den empfohlenen Schrauben und Werkzeugen.

Uberpriifen Sie die Stabilitat des Adapters, bevor Sie die Waffe verwenden.
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3. Verwendung

o Der Adapter ermdglicht die Verwendung von 1913Stil festen oder seitlich klappbaren Schaften.

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemald installiert und festgezogen sind, bevor Sie die
Waffe verwenden.

o Verwenden Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
Midwest Industries oder an die zustandigen Behdrden in lhrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch des Produkts letztendlich in lhrer
Verantwortung liegen. Halten Sie sich an die obigen Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher

sind.



AK Picatinny End Plate Adaptor Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the AK Picatinny End Plate Adaptor from Midwest Industries. This guide provides
important safety information, installation instructions, and guidelines for proper use to ensure your safety and
the safety of others. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always handle firearms and firearm accessories with care.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly check for wear and damage to the adaptor and related components.

¢ If you notice any defects or issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The adaptor is designed for use with AKM pattern rifles, 4.5 Pin Size, 5.5 Pin Size, or Yugo Models only.

¢ User must cut off the stock tang to install the adaptor; ensure you are comfortable performing this
modification or seek professional assistance.

¢ Additional gunsmithing may be required depending on your specific firearm model.

¢ Always ensure that the adaptor is securely attached before using the firearm.

¢ Inspect the steel tension blocks regularly to ensure they are functioning properly and maintaining a snug
fit.

¢ Use only compatible stocks (1913 style fixed or side folding stocks) with the adaptor.

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for weight or usage limits.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather the necessary tools for installation, including a cutting tool for the stock tang and any
required wrenches or screwdrivers.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

2. Installation Steps

o

Remove the existing stock from your AK rifle.

Carefully cut off the stock tang, ensuring not to damage the surrounding areas of the firearm.
Align the AK Picatinny End Plate Adaptor with the trunnion.

Secure the adaptor using the provided hardware, ensuring a snug fit.

Install the chosen stock onto the adaptor, following the manufacturer’s instructions for the stock.

[¢]
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3. Postinstallation Checks

o Verify that all components are tightly secured and that there is no movement in the adaptor or
stock.
o Conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.

4. Usage



o Always follow safe firearm handling practices when using the firearm with the adaptor installed.
o Regularly inspect the adaptor and stock during use to ensure they remain secure and in good
condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AK Picatinny End Plate Adaptor in accordance with local regulations regarding the disposal

of firearm accessories.
e If the product is damaged or no longer needed, consult local waste management authorities for proper

disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the AK Picatinny End Plate Adaptor, please contact the manufacturer
or a qualified firearms expert.

Thank you for your attention to safety and for choosing Midwest Industries. Enjoy your new AK Picatinny End
Plate Adaptor responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Adaptador de Placa Final Picatinny de Midwest Industries para su rifle AK. Este manual

proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto. Por favor, lea estas
instrucciones cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con tu modelo de rifle AK.

Siempre utiliza el adaptador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Revisa el adaptador antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
* No uses el adaptador si esta dafiado o si no se ajusta correctamente.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion:

o Asegurate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la instalacion.
o Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el proceso de instalacién.
o Si no te sientes cémodo realizando la instalacién, consulta a un armero profesional.

e Uso:

o No excedas las especificaciones de peso recomendadas para el adaptador.
o Evita el uso de accesorios que no sean compatibles con el riel Milspec 1913.
o No utilices el rifle con el adaptador instalado si hay cualquier indicio de dafo.

¢ Mantenimiento:

o Limpia el adaptador regularmente para asegurar un funcionamiento adecuado.
o Inspecciona los blogues de tensién de acero para asegurar que estén en buen estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias: destornilladores, llaves y gafas de seguridad.
o AsegUrate de que tu rifle AK esté descargado y en un area segura.

2. Corte del Tang:

o Con cuidado, corta el tang del estoque segun las instrucciones del fabricante. Esto es esencial para
una instalacién adecuada.

3. Instalacién del Adaptador:

o Retira el trunnion estandar del rifle.
o Coloca el adaptador de placa final en su lugar y aseguralo firmemente utilizando los tornillos



provistos.
o Verifica que el adaptador esté bien ajustado y que no haya movimientos.

4. Verificacion:

o AsegUrate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de usar el rifle.
o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.

Uso

e Utiliza el rifle solo con el adaptador instalado correctamente.
e AsegUrate de que cualquier accesorio que utilices sea compatible con el riel Milspec 1913.
* Siempre sigue las mejores practicas de seguridad al manejar armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El adaptador de placa final debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos

electrénicos y materiales de armas.
¢ Consulta con un centro de reciclaje local para obtener informacién sobre cémo desechar adecuadamente

el producto.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre la seguridad de este producto, por favor, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su servicio de atencidn al cliente.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mds importante. Sigue estas instrucciones y disfruta
del uso seguro de tu Adaptador de Placa Final Picatinny de Midwest Industries.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Plaque de
Fin Picatinny AK de Midwest Industries

Introduction
Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Plaque de Fin Picatinny AK de Midwest Industries. Ce produit est concu pour

améliorer la fonctionnalité de ton fusil de type AK. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est essentiel
de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'adaptateur et de ton fusil pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas I'adaptateur a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

En cas de doute sur ['utilisation ou l'installation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation :
o Coupe le tang de la crosse uniquement si tu es slr de la procédure.
o Utilise des outils appropriés pour éviter tout dommage au produit ou a I'arme.
o Utilisation :
o Ne dépasse pas les spécifications de I'adaptateur en matiére de poids ou de charge.
o Assuretoi que |'adaptateur est correctement fixé avant chaque utilisation.
¢ Surveillance :
o Inspecte I'adaptateur apres chaque utilisation pour détecter des signes de détérioration.
o Ne l'utilise pas si tu remarques des fissures ou d'autres dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Consulte le manuel de ton fusil pour des instructions spécifiques sur le démontage de la crosse.

2. Installation :

o Coupe le tang de la crosse selon les instructions fournies dans le manuel de ton fusil.
o Positionne I'adaptateur sur le trunnion de I'arme.

o Fixe I'adaptateur a I'aide des vis fournies, en t'assurant qu'il est bien en place.

o Utilise un bloc de tension en acier pour un ajustement parfait.

3. Vérification :

o Assuretoi que l'adaptateur est solidement fixé avant d'utiliser le fusil.
o Teste la fonctionnalité de la crosse fixe ou pliante installée.

4., Utilisation :

o Utilise ton fusil conformément aux lois et réglementations locales.
o Ne modifie pas I'adaptateur ou le fusil d'une maniere non recommandée par le fabricant.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
o Si l'adaptateur est endommagé, consulte un professionnel pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de I'Adaptateur de Plague de Fin
Picatinny AK de Midwest Industries, nous te conseillons de contacter le service client du fabricant. Assuretoi
d'avoir toutes les informations nécessaires pour une assistance rapide.

Merci de ta confiance en Midwest Industries. En suivant ces directives, tu peux profiter de ton produit en toute
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Adattatore
Picatinny AK di Midwest Industries

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Adattatore Picatinny AK di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per

migliorare la funzionalita e la versatilita del tuo fucile AK. E importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo strumenti appropriati per I'installazione dell'adattatore.

¢ Assicurati che |'adattatore sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non tentare di modificare o alterare I'adattatore in alcun modo.

Non utilizzare il fucile con I'adattatore installato se non sei sicuro della sua corretta installazione.
Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e la modifica delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Indossa occhiali protettivi e guanti se necessario.

2. Installazione

Rimuovi il calcio esistente dal fucile AK.

Tagliare il tang del calcio secondo le istruzioni fornite.

Seleziona I'adattatore corretto per il tuo modello di AK (4.5, 5.5 0 Yugo).

Installa I'adattatore Picatinny sostituendo il trunnion standard con il rail Milspec 1913.

Assicurati che i blocchi di tensione in acciaio siano fissati saldamente per garantire una vestibilita
precisa.
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3. Uso

o Una volta installato, verifica che I'adattatore sia sicuro prima di utilizzare il fucile.
o Puoi utilizzare calci fissi o pieghevoli in stile 1913 con I'adattatore installato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto I'Adattatore Picatinny AK di Midwest Industries. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for AK Picatinny End Plate
Adaptor

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av AK Picatinny End Plate Adaptor fra Midwest Industries. Dette produktet er designet for
a forbedre funksjonaliteten til ditt AKvapen ved a gi en solid plattform for montering av tilbehgr. Vennligst les
denne bruksanvisningen ngye for 3 sikre sikker og riktig bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke AKmodell fgr installasjon.

¢ Bruk alltid verneutstyr som vernebriller og hansker under installasjon.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

* Fplg alle lokale lover og forskrifter relatert til vapen og tilbeher.

e Utfar jevnlig vedlikehold og inspeksjon av produktet for & sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Kontroller at stokken er sikkert festet fgr bruk.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige tegn pa skade eller slitasje.

e Vaer oppmerksom pa at det kan vaere behov for ytterligere gunsmithing avhengig av vapenmodellen.

e Installer kun produktet i henhold til de angitte instruksjonene for & unnga ulykker.

e Unnga a bruke produktet under forhold som kan forarsake skade, som darlig veer eller ustabile overflater.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy: skrujern, tang, og eventuelt andre verktgy som anbefales.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.

2. Installering av End Plate Adaptor:

[¢]

Fjern den eksisterende stokken fra vapenet.

Klipp av stokkens tang i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Monter End Plate Adaptor pa trunnion ved 3 falge instruksjonene fra produsenten.
Bruk stalspenning blokkene for 3 sikre en tett passform.

Kontroller at alt er sikkert festet for du gjeninstallerer stokken.

[¢]
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3. Bruk av produktet:

o Fest gnsket tilbehgr (f.eks. stokk) til Picatinnyskinnen.
o Test at tilbehgret er sikkert festet fgr bruk av vapenet.
o Utfgr en funksjonstest for a sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Resirkuler materialer der det er mulig, i samsvar med lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det anbefales @ oppbevare kvitteringen for a sikre eventuell garanti eller stgtte.

Viktig informasjon

¢ Husk at sikkerhet alltid kommer fgrst. Bruk produktet ansvarlig og i samsvar med alle relevante lover og

forskrifter.
¢ For mer informasjon om sikkerhetsvarsler og oppdateringer, besgk EU Safety Gateplattformen.

Takk for at du valgte AK Picatinny End Plate Adaptor fra Midwest Industries. Vi gnsker deg en trygg og
tilfredsstillende opplevelse med ditt produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adaptora kohcowego Picatinny od Midwest Industries. Nasz produkt zostat zaprojektowany
z mys$lg o bezpieczenstwie uzytkownika i zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami bezpieczefstwa oraz instrukcjami uzytkowania, aby zapewnic
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.
e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji i uzytkowania.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby unikngé uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
e Uzywaj tylko narzedzi zalecanych w instrukcji do instalacji.
¢ Nie prébuj modyfikowaé produktu w sposéb, ktéry nie jest opisany w instrukcji.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.
e Jesli nie jeste$ pewien, jak zainstalowa¢ adapter, skonsultuj sie z wykwalifikowanym gunsmithem.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia: wkretaki, klucze, itp.
o Sprawdz, czy masz odpowiedni adapter koncowy do swojego modelu broni (AKM, 4,5 pin, 5,5 pin,
Yugo).

2. Instalacja

o

Usuh zaczep kolby z broni. Moze to wymagad uzycia narzedzi.

Zainstaluj adapter koncowy, zastepujac standardowy trunnion szyng Milspec 1913.

Upewnij sie, ze adapter jest dobrze dopasowany, korzystajgc ze stalowych blokéw napieciowych.
Zainstaluj kolbe (stata lub sktadang) w stylu 1913.

[¢]
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3. Uzytkowanie

o Uzyj broni zgodnie z jej przeznaczeniem oraz przepisami prawa.
o Regularnie kontroluj stan adaptera oraz kolby, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wiasciwej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za wybér adaptora koncowego Picatinny od Midwest Industries. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja
sg dla nas najwazniejsze!



AK Picatinny End Plate Adaptor
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Midwest Industriesin AK Picatinny End Plate Adaptorin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan kivaarisi toimivuutta ja mukautuvuutta. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi,
ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden kayttéon ja varusteisiin.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta tukitangon asennus on tehty oikein, jotta valtetdan onnettomuudet.
Kayta vain suositeltuja ty6kaluja asennuksen aikana.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai asetta.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se ei sovi aseesi malliin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, jakoavain ja muut
asennustyodkalut.
o Tarkista, ettd valitsemasi End Plate Adaptor sopii aseesi malliin.

2. Asennus

[¢]

Katkaise tukitangon asennusta varten, mikali se on tarpeen.

Asenna End Plate Adaptor aseesi takaosaan seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

Suorita asennus 15 minuutissa tai vahemman oikeilla tydkaluilla.

[¢]
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3. Kaytto

o Kayta End Plate Adaptorin kanssa vain Milspec 1913 raidalla varustettuja tukia.
o Tarkista tuote ennen jokaista kayttdéa varmistaaksesi, ettd se on kunnossa.

Havittamisohjeet

¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Muista myds
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit AK Picatinny End Plate Adaptorin. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AK Picatinny End Plate
Adaptor

Introduktion

Tack for att du har valt AK Picatinny End Plate Adaptor fran Midwest Industries. Denna produkt ar designad for
att forbattra din AK:s funktionalitet och sakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Hall produkten och dess komponenter utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Innan installation, se till att du har ratt verktyg och att du féljer installationsanvisningarna noggrant.
Anvand skyddsglasdgon och handskar under installation och anvandning fér att skydda dig sjalv.

¢ Kontrollera att stocktangen ar korrekt kapad innan installation fér att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om det finns tecken pa felaktig installation.
Anvand endast med kompatibla modeller av AK, inklusive AKMmadnstergevar, 4.5 Pin Size, 5.5 Pin Size
eller Yugomodeller.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel, sag for stocktang, och eventuellt andra handverktyg.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du bérjar.

2. Installation:

o Kapa av stocktangen enligt anvisningarna.

o Fast End Plate Adaptorn pa det avsedda stallet och se till att den sitter ordentligt.
o Anvand stalspannbandet for att sakerstalla en tight passform.

o Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

3. Anvandning:

o Nar produkten ar installerad, kontrollera att den fungerar som avsett.
o Anvand endast 1913stil fasta eller sidofallande kolvar med adaptern.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ FOlj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera gamla delar eller komponenter.
e Atervinn material om méjligt, inklusive aluminiumkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en
sakrare och mer effektiv anvandning.
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